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編集長

どんなレベルの人もまずはここから!
30秒で英語耳に!

India Surpassing 
China in Population
盟主交代　インドが中国を抜き人口世界一へ

 1基礎トレーニング     

近年のインドは一貫して人口増加の道をたどっているようだ

編集長おすすめトレーニング
聴くこと、声に出すことが成長への近道 !

英文を見ずに、CNNの生英語　　  を聴いてみよう。
音声のダウンロード方法はpp.116-117をご覧ください。

14Practice 1

英文を見ながら音声を聴いてみよう。
必要ならゆっくりスピード（ポーズなし　　    /ポーズ入り  　　  ）も活用してみてください。15 16

Practice 2

日本語訳を参考に内容を理解し、音声を繰り返し聴いて耳を慣らそう。
さらに、音声をまねながら音読すると、吸収力がグンと上がります。

余力のある方は、巻末付録の問題集にチャレンジ！

Practice 3

Optional

Check!
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「英語を聴いて日本語を」「日本語を聴いて英語を」瞬時に言えるように練習することで、
語彙力だけでなく、聴く力と発信力も鍛えることができます。

インドが今年、中国を追い越し世界で最も人口が多い国になろうとしている。実際には、すでになっているのかも

しれない。インドの2021年の国勢調査はパンデミックのために実施が遅れているが、国連の専門家は昨年、イ

ンドの人口が（2022年中に）14億1200万人に達するだろうと予測していた。一方、中国の人口は60年ぶりに

減少し、現在14億1100万人である。さらに、アナリストらによると、中国の人口は今後30年にわたり減り続ける

見込みだ。

（訳　石黒円理）

語注の音声を「リストレ」とパソコンでお聞きいただけます。ダウンロード方法はpp.116-117をご覧ください。

特別音声ダウンロード

India is on track to surpass China and become the most populous country in 

the world this year. In fact, it may have already happened. India’s 2021 census 

has been delayed by the pandemic, but UN experts predicted last year India 

would hit 1.412 billion people. Meanwhile, China’s population has fallen for 

the first time in six decades—［it is］ now at 1.411 billion. And analysts say it 

will continue to shrink over the next 30 years.
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India Surpassing China in Population

人口でインドが中国を上回る見込み

ナチュラルスピード14 オーストラリア英語 アメリカ英語ゆっくりスピード（ポーズなし）15

surpass ～を超える、上回る

population 人口

be on track to do 順調に～しようとしている、～する
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populous 人口の多い

in fact 実際には、実のところ
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delay ～を遅らせる

pandemic パンデミック、疫病の世界的流行

expert 専門家
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赤シート対応

英語  日本語1 日本語  英語2




